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OBKOLJITEV BEOGRADA 
Kuski tanki in kozaki, ki so včeraj napredovali najmanj 26 milj po jugoslovanskih 
planjavah, so se na severozapadni strani približali Beogradu na 14 milj; južno od Do-
nave pa se je osvobodilna vqjska maršala Tita združila z rdečo armado in sedaj sku-
pno prodirata proti Nišu. 

Rdoča armada in Titovi par-
tizani prodirajo ob 'bolgarski 
meji po dolini Timoka in so 
oddaljeni od Xi>a še 3<> milj. 
Niš j i* volovažuo železniško 
krržišče, kjer se križata želez-
nici »Sofija Beograd in Atene-
Boograd. 

Na Beograd pritiskajo Rusi 
s severa, severovzhoda in ju-
govzhoda, partizani pa prodi-
rajo proti prestolici od zapa-
da in juara. 

D r 11 g a ukrajinska armada 
maršala Ibniiona J. Malinov-
<kega jo v 4-8 urah iz Rumun-
<Hto V .hrjroslavijo napredovala 

milj n jo razbila mo^ne 
nemške utrdbe sevomo in se-
verovzhodno od Beograda tor 
.10 dospela skoro v predmestje 
Beograda, ko jo zavzola Kra-! 
Ijovičevo. 

Z zavzetjem Kraljevičova, i 
14 milj sevorvzhodno od Beo-
grada jo rdoča armnda p r e -
sekala zadnjo železnico sever-
no od Donave za nmlk nem-
ško posadke v Beogradu in o-
staia jo samo še železnica juž-! 
no od Donave. 

Ruska infanterija v ameri-
ških jcepi Iv lil jA'i iu kozaki na-
glo prodirajo ob Vršač-Beo-
errad želenimi in cesti ter so 
pri-li <ko7,i Alibunar, Vladimi-
rovno in Novo solo v Krai Jo vi-
*evo. 

Di *utri oddelki rdo<V armade! 
so napredovali 26 milj in so 
osvobodili Debeljaoo ter zase-
Ui Budimpešta - Beograd že-
leznico na razdaljo osem milj. 
W> železnici, ki pelje iz Beo-

grada proti severu, so Rusi tu-
li osvobodili Oropajo, kjer so 
Rusi samo tri milje od zadnje 
relike ceste, ki peljo proti se-
rom od Donave. 

Ru<i so tudi oddal Joni samo 
šo«t milj od Paooova. kjor 

o križajo tri železnice in pot 
•ost. ob »:zli\n Tamisa v TV»_ 
i«vo. Neko porodilo pravi, da 

i se jugoslovanski partizani že 
0 bore po ulicah PanČeva. ki le-
i . ži osem milj severno od Beo-
1 grada. 
- Rd o*"a armada jugovzhodno 
- od Beograda je razširila svoje 

ojKM'is«V dh južnoTn bregu Do-
i nave j>od Položnimi vrati in se 
. jo združila z osvobodilno ar-
. mado maršala Tita ter se sedaj 
_ skupno fiojujeta proti sovraž-

niku. 
i Zapadno od Xegotina je bi-
- lo ubitih n a d 3000 Nemcev;! 
- <»l>o armadi pa sta zavzeli ve-1 

i like lwifcrene rudlirke v Boru 
» tor skupno prodirata po dolini j 

- M lave proti Beogradu. <̂ l>o ar-! 
-jmadi sta obšli Zaječar in se-
'jilaj z veliko'pod|»oro domačo-
-Jira prebivalstva ]>rodirata pro-

ti Xišu in >t;i osvobodili Vra-
itarnieo, .'17 milj severovzhodno 
od Xiša. < >svobodili so že Zve-
zdna. tri milje zapadno od Za-
je-a rja in Orilian, tri milje 
južno od mesta, ki je vsled te. 
ga obkoljeno od t rob strani in 
imajo Nemci odprto samo šel 
eno oesto proti ju^rozapadu, po 
kateri se morejo umakniti. 

Južno od^Boo«_rr!id;t Titova 
armada prodira proti zapadu 

dolini Aro rave proti Kra-
imjovam, kjer se križa v e č 
'•<st. Radio S vol m >d na Ju^o^la-
vija naznanja, tin so v teku, 
vroej boji okoli Arandjelova-i 
on in Toj>nlo, 32 in milj 
P'oti .hiiru. Partizani tudi pro-
dirajo* proti Valjevu. 45 milj 
jucrozapadno od Beojrrada. Bi-
jejo so tudi l>oji okoli Jakova, 
blizu zaf»adnea*a beoirrajskoffa 
predmostja Zemuna. 

Rusi tudi poročajo o vročih 
j l>ojiti na meji Madžarske in 
|Rumuns-ke in da se bitka za 
Sze^od bliža konen. Xemci po. 
rova jo, da proti Xišu pro<lira 
7.">,000 Rijsov. ! 
KUPITE FN "EXTR*- BOND DANES! j 

KAKO JE GESTAPO POSTOPAL 
S BELGIJCI V BREENDONCKU 

Kot poroča vojni poročvalec Frank Fisher iz Breen-
donck, Belgija, mu je sodnijski paznik povedal, da 
so Nemci pobili nad 120 Belgijcev na mesec. 

Sirka kažo maršala Tita v spremstvu njegovega, pribočnika, 
na dalmatinskem otoku Visa, ko trre na sestanek z <lr. Iva-

nom Susba^icem. i • 

i aziuk jo poro<*eval<m r r. 
Fislieru pokazid dvorišče na 
katerem so bile žrtve, ki so bile 
najprej mučeno, vst r olj one ali 
pa ol>ežene. 

Tam še stoje vislkse, okoli 
njih pa ovenele cvetlice, ki so 
jih prinesli sorodniki umorje-
nih. 

Belinjoi i>odo Breemdonek o-
hrauili. Ko bo prišel mir, se 

. *>odo mogli turisti pripeljati iz 
j Bruslja do male trdnjave bli-
zu Antwerpa in Itodo videli, 
kako so gesta povei mučili svo-
je žrtve. 

Tam bodo železni droiri in 
| vr\i, s katerimi so žrtev pri-
vezali za gležnje, jo dvignili 
navzgor in jo zopet na^Io spu. 
stili navzdol po več ur. Tam 

j je tudi ^uba, kjer so ljudi pre-
i tepali z žičnimi vrvami in tam 
; je še več prostorov in mučilnih 
predmetov. 

Kadar so gestapovci ozirali 
-vojo žrtev z razbeljenim že-
lezom. so greli železo v peči 
poleg mize. na kateri je bila 
žrtev privezana. 

To mučenje so večinoma pre-
stali. Nato so žrtve prenesli v 
drugo solbo, kjer so jo prive-
zali za noge in jo dvignili do 
stropa, nato pa jo spuščali na-

:glo po dva čevlja navzdol. To 
[ je traialo dve ali tri ure, gori 
i in doli. dokler ni glava ote-
jkla, da je bila podobna 'balo-
j nu in je tekla kri iz ušes, no-
' sa in ust. 

Zopet v drugi soibi ni dru-
gega kot zračna sesalka. Sko-
zi lukndo v zidu, so Xemci v 

bo spuščali plin in če je bi-
la žrtev dovolj močna, je s se 
salko toliko čassa odstranjevala 
plin, dofeler ni žrtev omagala, 
Slaibotnejši so takoj umrli. 

Tudi 7k mraaom in vročino 

so mučili Ijodi. V sobo so 
najprej napeljali zelo v r o č 
zrak, nato pa naglo zelo mr-
zlega. Posledica tega si lahko 
mislite. 

Včasih je nemški major u-
kazal obsojencem sleči se do 
nagega, nakar so morali i t i 
pod ledeno mrzel prš; zunaj 
pa s<> čakali drugi nagi v sne-
gu tlo kolen. Po pršu so mo-
rali zopet po snegu v sol>e. 
Tenia v sobah je samo smrt 
miišla mir. 

Xetmei so vpeljali popolnoma 
pri prost način, da so se mo-
rali ljmlie vedno gibati. Ste-
ne sob. ki so bile šest čevljev 
dolge in ravno tako široke, so 
bile pobeljene z apnom. Xa 
čegar obleki je bil kak bel ma-
dež, so ga pretepli. Tako so 
možje in žene stali tesno stis-
njeni po 12 ur. 

Belgijci niso popustljivi lju_ 
rije. saj sedaj -še ne. V teh so-
hah so sedaj zaprti belgijski j 
kvizlingi, ki pa so le toliko na 
boljšem, da jih ne mučijo. To-
ila kvizlingi tega ne vedo in 
se varujejo, da se ne bi poma. 
zali, boječ, se da bi bili mu-
re ni. 

Na zidu so nekateri zazna,-
movali, koliko daii je kdo pre-
bil v teh soibab. Eden je pre-
nesel 20 dni.Ena žrtev je na-
pisala: *' Marcel Bouchard — 
•mrl za domovino." 

———.—— i , i 
Finci obkolili Nemce 

Poročilo iz Haparande n a j 
Švedskem naznanja, da. so fin-
ske čete, ki podijo Nemce iz 
severne Fintske, skoro popol-
noma obkolile četo kakih 2000 
Xemcev v Vajaikkali. Prebival, 
si mesta so pričeli bežati, ker 
pričakujejo vročih bojev. 

Z«?mijevid! kaže osrednje evropske države, v katere prodira 
rdeča armada Rusi fco zasedli celo Rumu risk o in BoLgarsko 
ter tedaj prodirajo v Jugoslavijo in -na Madžarsko. Xa jugu 
pod št. 2 je GjriKka in Egejski otodd, odi «coder ee Nemci na-

umikajo proti severu, kjer pa jih bodo preetregli jugo-
fkyvandki partizani in Euei. 1 

RUSI V JUGOSLAVIJI 

Ko so težki Sherman tanki 
1 vdrli skozi dve milji široko 
odprtino v zapadnem zidu, so 
so razpršili na vse strani. 

Po oblačni noči je nastopilo 
jasno jutro, kar je zelo poma-
galo tankom v prodiranju in 
tudi aeroplani so mogli bom-
bardirati nemške poštojajike 

j za, zapadnim zidom. 
Odbitih je bilo £est sovraž-

nih protinapadov in trije zelo 
močni med Finkonrathom in 
Frelonlbergom. 7 in 11 milj «e-
verno od Aachena, kjer je in-
fanterija prve ameriške arma_ 
<le generala Hodgesa prebila 
črto. 

Okoli poldneva so pridrvili 
tanki, na kaiterih so stali in-
fantoristi ter so vdarili skozi 

j '" rto pri lli>aoIiiu sredi vrzeli 
< navzlic silovitemu nemškemu 
j artilerijskemu ognju. Več ur 
j se je bila vroča bitka, v kate-
ri so se Nemei branili za na-

«glo zgrajenimi utrdbami in za-
fkopi. iZa^nja poročila nazna-
| nja jo, da. nemški odj>or pone-
hnje in lanki se ]>ostavljajo v 
vrste, da vda r i jo proti Reni, 
do k adore imajo še 30 milj. 

Associated Press poroča, dal 
se Amerikanci bore več kot 2\ 
milji v notranjosti Nemčije v 
Siegfriedovi črti. Najljutejši 

ilboji so bije jo okoli Ubacha in 
[Merkstehia in Nemei naglo do-
važajo artilerijo, da zavstavi.io 
Amerikanee v njihovem prodi-
ranju proti Reni. 

Nižje proti jugu na fronti; 
ameriško tretje armade gene-
rala Pattona so ameriški in-
fanteristi splezali na utrdbe 
Fort Drianta in so poslušali 
razgovore Nemcev v utrdbah 
in podzemskih hodnikih pod 
seboj. Vršili so zelo nevarno 
delo, ko so skozi odprtine vli-
vali olje in naboje TNT ter 
jih zažigali. Medtem pa je ar-
tilerija razbijala utrdbe. 

Trdnjava Driant je najmoč-
nejša trdnjava pred Metzom 
in Amerikanci so jo že veči-
noma zavzeli. Z zavzetjem te 
trdnjave bodo Amerikanci do-
segli največjo 7.mago v 1500 le-
letih, kajti nobena trdnjava o-
koli Metza ni 'bila zavzeta od 
leta 451, ko so Humi zavzeli 
Mete. 

Nemci dobro vedo, da je s 
padcem Drianta zapečatena u. ' 
soda Metza, ki je oddaljen sa- 1 

mo pet milj. 

Italija ne sme dobiti 
kolonij 

Angleški vnanji minister 
Antihony Eden je včeraj v po-
slanski zbornici povedal, da 
angleška vlada ne ibo dovolila, 
da bi bile Italiji vrnjene ko-
lonije. Rekel je, da se bo vla-
da držala svoje izjave, da je 
italjansko cesarstvo v Afriki < 
neprekliceno izgubljeno. < 

Nemške izgube na Kreti 1 
Alžirski radio naznanja, da ] 

so zavezniške vpadne čete po- i 
bile, ali vjele polovico nem- . 
^kih okupacijskih čet na Ere* ; 
t i | 

Tanki drvijo v zapadno steno 
Ameriški tanki drvijo skozi vrzel, ki jo je napravila infanterija 
v Siegfriedovo črto severno od Aaehena ter so prieeli napadati 
zasilno in naglo zgrajeno utrjeno erto ob Reni. 

KATOLIŠKA CERKEV V SOVJETSKI 
RUSIJI JE ENAKOPRAVNA 

Rimo-katoliki v Rusiji imajo iste pravice kot dru-
ge verske skupine v Sovjetski uniji ter jim je do-
voljeno občvati z Vatikanom, koVko je to občeva-
nje omejeno na verske zadeve. 

To izjavo je zastopniku Re-
ligious New« Service podal I-
van Vasiljevič Poljanski, načel 
nik nanovo vstanovljenega so_ 
vjetskega sveta za zadeve ver-
skega bogoslužja. 

To je prva uradna izjava 
glede staleža rimo-tkatoličanov 
v Sovjetski uniji. Največ ka-
toličanov je v zapadmi Ukraji-
ni, v zapadni Beli Rusiji in v 
Litvi, nekaj jih je tudi, kot je 
rekel Poljanski, v Letsfci in v 
E-tonski. 

Poljanski, 46 let star učitelj 
iai bivši vojak v rdeči arma-
di, je rekel, da imajo katoliea. 
ni svoje cerkve, opravljajo 
svoje verske dolžnosti in ima-
jo svoje cerkveno voditelje. 

"Katoliški državljani imajo 
iste pravice, kot drugi verai-

I k i , " je rekel Poljanski.' 'Pred. 
I p i si, ki veljajo za otvoritev 
' in vzdrževanje katoliških cer-
kev, so isti, kot za druge ver-
nike. Vsaka registrirana kato. 
litška družba dobi nalog, da 
sezida poslopje z a cerkvene 
obrede iiii more svobodno vabiti 
ljudi, da pridejo v cerkev. Ka-
tol icani imajo lahko duliovnike 

| in škofe, zbirajo Sklade, tipka-
jo molitvenike in druge tisko-
vine in morejo imeti zborova-
nja. 

i 4Do sedaj smo imeli že mno-l 
go iskušen s katoliškimi vodi-| 
tel j i. V Litvi nadškofijski me-; 
tropoiit Jalbžikovski, katerega 
so preganjali Nemci in ga je 
rešila rdeča armada, sedaj vo-
di svoje vernike z vso našo 
podporo. 'Škof v Ludai vodi 
tudi škofiji v Žitomiru in Ka-
mendku. &kof nas je pred' krat-
kim prosil, da mu pomagamo, 
fla so more vrniti v svojo hi-
šo, ki so jo zaplenili Nemci. 
Takoj sem mu to dovolil." 

Na vprašaiue glede verske 
vzgoje mladine je Poljanski 
odgovoril: 

"Naše postave so določile 
ločitev «erkve od1 države. II-
čenje veronauka je zadeva e-
dino za stariše in otroke." 

Katoličani in drugi verniki 
morejo svoje otroke poučevati 
v svoji veri na svojih domo-
vih. 

Več starišev pa more 2fora_ 
ti otroke v kaki privatni sobi 
in na drugih privatnih krajih, 

kjer jih lahko poučujejo duho-
vniki. 

Poljanski pa je dodal, da ve-
ro nauka ni dovoljeno pouče-
vati v cerkvah, sinagogah in 
mošejah. 

" T o bi bilo proti našim u-
veljavijenim postavam," je re-
kel, ' 'ki določajo, da je cer-
kev prostor, kjer morejo ver-
niki moliti, pa nič drugega." 

Glede od noša je v Katoliča-
nov v Rusiji do Vatikana je 
Poljanski rekel: " I z čisto no-
tranjega cerkvenega ozira ni 
za katoličane nobene ovire za 
občevanje s papežem, da so 
ž njim posvetujejo in preje 
maj o od njega nasvete. To jo 
popolnoma cerkvena zadeva.*' 

Preiskava o padccu 
Rima preložena 

V l a d a ministrskega pred-
sednika Ivanoe Bonomija je 
na nasvet zavezniške kontrol-
ne komisije preložila za nedo-
ločen čas preiskavo, ki je imo_ 
la namen dognati, zakaj se jo 
Italija tako hitro podala Nem-
cem po italjanskem premirju 
z zavezniki 9. avgusta, 1943. 

Komisija je Bonomiju pove-
dala, da se ji preiskava, ki bi 
imela dalekosežne politične po 
sledice, za sedaj ne zdi pri-
ncema. ker je mnogo zelo važ 
mh prič v severni Italiji, po 
leg tega pa bi tudi mogoče 
školjivo vplivala na moralo 
italjanske armade. 

La Guardia bo dobil mesto 
Predsednik Roosevelt je na 

časnikarski konferenci nami-
gnil, da bo newyorski župan v 
kratkem dobil zelo važno vla-
dno mesto v Italiji, toda več ni 
za sedaj hotel povedati. 

"Župan si je že preskrbel 
uniformo," je rekel nek časni-
kar predsedniku. Neka časni-
ka ri ca je pa pripomnila, da je 
La Guardia že lansko leto ku-
pil uniformo. 

Predsednik se je nasmejal 
in rekel, da bo naifbrže še ve-
dno prav. 

Kupite en f e s t r a " 
bond danes! 

ROJAKI IN ROJAKINJE V GREATER NEW 
YORK — POZOR! 

Prihodnji pondeljek dine 9. 
oktobra ob 10. uri zjutraj se 
o tvori slovanska podružnica 
pomožne alkcije za zbiranje o-
blek, obuvala, itd., in sicer na 
prostoru pod naslovom: 665 
SENECA AVE., vogal Gates 
Ave., BROOKLYN, N. Y. — 
Prostor Ibo odprt do nadaljnje-
ga vsaM dan od 10. ure zju-

traj do 10. ure zvečer. 
Naprošcni ste rojaki in ro-

jakinje v Gireater New Yor-
ku osolbito iz Brooklyna in o-
kolice, d a prinesete ofbleko, 
obuvala, itd., ki mislite daro-
vati za naše reveže v stari do-
movini na zgoraj označeni na-
slov, ikaikor hitro mogoče. 

- fidfoos, 
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T l a g o r i j o p o d n e m š k i m i 

n o g a m i 

(Ta članek je napisal slovenski časnikar Ivan Regent, ki 
je v Moskvi in je član Vseslovanskega Odbora v Moskvi. 

Članek je bil poslan brzojavno iz Moskve.) 
* 

Srečal sem veliko sktipino foivšiii (slovenskih vojakov v 
Hitlerjevi armadi v sovjetskem taborišču za vojne ujetnike. Po-
vedali so mi, da so se odločili prositi sovjetsko vlado za do-
voljenje, da primejo za orožje in se 'bore proti nemškim tolo-
vajem. 

Na moje vprašanje, kila j in kje so »bili vjeti, je eden med 
r.jimi—<Nande Pire—odgovoril: 

A4-Yri se motite; rdeča armada nas ni vjela, temveč osvo-
<>odila." 

Istega dne sem dobil sliven odgovor oil nekega italjan-
skega ujetnika: 

Neinei so nas vjel i , " je rekel Antonio Belloni, 44v lta. 
lijL Nismo se hoteli bojevati za Nemcee in so nas zato vjeli 
iu so nas za kazen poslali na vzhodno fronto, da smo kopali 
zakope, in gradili utrdbe za nemško armado. Sedaj pa nas je 
rdeea armada osvobodila,'* 

Vojaki, ki so bili za Hitlerja mobilizirani v zasedenih de-
želah, smatrajo rdečo armado kot rešiteljih). 

Imel seun dolg razgovor s Slovenci. Povedali 0,0 mi o 
junaški borbi slovenskega naroda. Ves narod je vdelezen v 
tem 'boju. Kmetje skrivajo žito pred nemškimi vpa ciniki in 
dajejo svoj delež partizanom in osvobodlini armadi. Delavci 
uničujejo tovarne, ki delajo za Nemce. Rudniki v Trbovljah, 
Zagorju in v Idriji so bili zaliti z votlo. O l o prebivalci v za-
sedenih 'krajih dbirajo denar in živež za partizane. 

Nemci in njihovi podrepniki vedo, tla jim smrt preti od 
vsepovsod. Nemei divjajo. Pri pripovedovanju o Hitlerjevih 
grozodejstvih v Sloveniji se človeku jezijo lasje. 

Janez Andrejka mi je pravii, da je sami videl, kako je XS-
vojak nataknil petletnega otroka na ibajonet in ga nosil po va-
si celo uro. Z otrokom na bajonetu je stopil v gostilno in je 
naročil pivo. 

Anton Kea, ki pride iz okolice Maribora, je bil mobiliziran 
v nemšflco armado leta 194,'j. 

Povedal mi je : 
"Nastanjeni smo t>ili v mariborski vojašnici. Ponoči so 

pripeljali pet s lovenj ih partizanov in gestapovi so jih trpin 
cili pet ur. Enemu so odrezali ušesa, nato še desno roko, ga 
skopili in so ga pustili izkrvaveti do smrti." 

Devetnajst let stari Jacobs (?) , ki je bil tudi mobiliziran 
leta llHa, je videl nem&e vojake, ko so odšli ponoči in so 
ropali po vasi. VsakPkrat so pripeljali s sdboj moške in žen-
ske, o94eko, čevlje in denaren ^like, kokoši in osoljeno govedi 
no. Obleko, čevlje in osoljeno meso so poslali svojim družinam 
v Nemčijo. Nemško j>oveljstvo je nagovarjalo k ropanju. 

Nekega dne, ko je prišlo m*kaj »kmetov in so >e pritožili za-
radi ropanja, je foil eden med njimi vstreljen, ostalih šest pa 
je bilo poslanih na prisilno delo v Nemčijo. 

Andrej Mlakar, ki je doma iz Gorenje Bistrice, je pove-
dal, da so v njegovi vasi Nemci obesili .Ti slovenskih kmetov, 
ker so bili o>bdolženi, da so pomagali partizanom. 

"Razvaline in grobovi pokrivajo Slovenijo," je rekel di-
jak Mali. "Tud i le približno ni mogoče povedati, koliko vasi 
in trgov teo Nemci požgali in koliko Slovencev so pobili ali pa 
<o jih poslali v Nemčijo. Moje rojstne vasi ni več. Mnogo vasi 
je zapU- "enih. Toda iz razvalin se dviga nova demokratska 
Slovenija. Slovenci ne jokajo, temveč se borijo in se mašču. 
jejo. Tla gorijo pod nemškimi nogami!" 

R E G E N T , 
Vse&Iovaai^ka časnikarska služba. 

AMERIŠKI JUGOSLOVANI STOJE PRED 
VELIKIMI NALOGAMI 

Piše Jovan Radoman 
(clan predsedništva Združenih Jugoslovanskih društev 

v Niew Yorku) 
V času, ko se nahaja heroj- južnoslovanskih Anierikancev 

ska sovjetska armada na ju-j N a čelu U druženja je p rez id i-
goslovanskem ozeindju in ko um tšestojječ iz treh članov — 
je osvobojenje naše sftare do- po eden od vsake narodnosti 
movine na vidiku, ter takore-— torej eden Slovenec, eden 
koč vprašanje dneva, imajo a- Srb in en Hrvat- Sejam pred-
meritSkii Jugoslovani pred se-sedttjejo izmenoma. — Naš na-
boj -velike naloge in dolžno- siov je: Union of Yugoslav 
sti- J Americans, 236 West 40th St., 

Naš narod v stari domovini New York, N. Y. 
je tekom zadnjih treh let pre-
trpel nepopisne tnuke in t a -
ljenja skozi kakršno ni šel no-
ben drug narod. Od ene strani 
ga je bil v obraz barbarski 
Hitlerizent katei emu ga je vr-
gel v žrelo brezvestni in ko-

Vsi odbori Udruženja s*> de-
lavni in so dosegli zavidljive 
uspehe v svojih področjih. Po-
sebno se je odlikoval odbor 
za vojne aktivnosti. Ob.priliki 
Petega vojnega ipo^ojila je bi-
la določena kvota v znesku 

runipiran režim, od druge pa ,"30.000 za newyorsko jugo-
doniači izdajalci, ki so poma-
gali naci-fašizmu. Tako ni na-
rodu preostajalo drugega ka-
kor da <e ali i>oda osvojeval-
cem in kloni glavo v suženj-
stvu. ali pa se dvigne z golo 
pestjo, liki niali THavič, proti 
okrutnemu sovražniku Ko-
murkoli je poznana viteška 
tiadicija jugoslovanskega na-
roda in njegove neugasljive 
ljubezni do svobode, ni iiikdar 
za trenotek dvomil o tem. ka-
ko se bo ita narod odločil — 
odločil, da stopi na pot časti 
in slave in s poletom, ki spo-
minja na divne stihe pesnika 
•Jakliča: 

''Pada.fre braeo, plivte v 

slovansko naselbino — in od-
boru GJa vojne aktivnosti se je 
zahvaliti, da je bila ta kvota 
presežena za celih $50,000. 

Od poedinih organizacij, ki 
so vključen«- v Udruženju, se 
posebno odlikuje Klub jugo-
slovanskih pomorščakov- Ta 
khib je dos-edaj nabral okrog 
$10,000 za pomtoč jugoslovan-
skim Partizanom... .preko sto 
častnikov in mož se je tudi iz-
leklo. da bodejo brezplačno 
služili na ladjah, ki bodo do-
stavile materijal za Osvobodil-
no vojsko in narod Jugoslavi-
je, ter za jngoslovanske be-
gimce. IV lova nje in požrtvo-
valnost* članstva tega značil-
nega kluba, bo opisano obšir-krvi. 

puntajte sela, nek gori plani ! , n e i > v p o s e h n e m članku, 
bacajte sami u oganj djecu. 
•skidajte sa sebe ropstvo i 

sram!'* 
I>a, 'bratje in sestre Jugo-

slovani v Ameriki, vasi in tr-
gi in mesta po Jugoslaviji so 
v plamenih že ti i dolga leta. 
Njeni viteški sinovi in hčere 
e bore pori genijalnim vod-

stvom maršala Tita, ter preli-
vajo svojo kri in pobijajo na-
rodove sovraižnike, da očistijo 
svojo zemljo naci-faš'stične 
kuge . . . . tu je in domače. 

žnosolvanskih Amerikancev — 
1010 Park1 Avenue New York. 
N. Y. — United Committee of 
South Slavic Americans. 

Na delo, ameriški Jugoslo-
vani! Strain*) svoje sile, da 
bomo zbrali čimveč pomoči za 
naw trpeči in stradajoči narod 
v starem ki a ju, ki se tako si-
jajno in vkljub vsem velikim 
težavam vztrajno in do konca 
bori za svoje končno osvaboje-
nje. Dovolj nas je, da laliko 
izdatno pomagamo, če le hoče-
mo strniti naše delovanje in 
storiti vsak svojo dolžnost 
do svojih bratov in sester on 
stran 

i litra pomoč je dvojna po-
moč ! . . . . 

Ne pozabite krvavečega na 
roda v domovini! — Pošlji-
te Vaš dar Se danes Sloven 
skemu Pomožnemu Jdbora 
1840 W. 22nd Place, Chica-
go, HI. 

AZGLEDNIK 
INDIJA — KOČLJIVO VPRAŠANJE 

Posebni zastopnik našega glija z njo ponašati, oziroma 
predsednika. M- Phillips, ki j da bi bila Angliji v poeast, ter-
se je mudil v I<£i..'ni Indiji, da da je položaj v Iztočni Indiji 
tamkaj prouči tn in go- postal tak, da je nekako neva-
-ipodarsKi poio^ii in po ton po-
roča o tem nasi vladi, je ne-
davno predložil predsedniku 
• 1 oje tO/ia'icv p o poročilo. Po-
••Jii.ik 1'liiliips, ki je izkušen 
diplomat, je bit v Iztočni Indi-
ji tekom lanskega leta. On je 
real i.-1 in pošten človek, in ta-
ko ji- seveda tudi njemu po-
vsem dobro znano vse ono, kar 
je znano tudi ostalemu svetu, 
namreč: da angleška admini-
stracija Iztočne Indije nikakor 
m taka, da (bi se zamogla An-

S PESMIJO V BOJ 
Louis Adamič je pred krat kem prebil v amerMian.sk ili bol-

kim prejel sledeče pismo od nicali, kjer sem bil deležen nji-
našega vojaka Ste van a Popo-1 ho-vega znanega gos to l jub ja 
viča (Camp 1, H. Q. X. L. A. hm.i dospel v mojo vojsko \ 
Y., C. M. F., Italy): 

"Dragi g Adamič: 
" P o testih mesecih katere 

Poedine organizacije, pri-
ključene Udmženju, imajo v 
svojih blagajnah več kot $15 
tisoč -za jugoslovanske Parti-
zane. Nabralo se je tudi že 
precej blaga, ki čaka odpoši-
ljat ve. 

Vkljub sv-oji najboljši volji 
<pa Ud ru žen je do s"edaj ni 1110 
glo ničesar ukreniti glede od 
pošiljatve blaga, ker ni inteh 
dovoljenja od ameiiških obla 
sti, da blago pošlje v stari 
kraj. AH zdaj je ta velika .za-

1 ekom te težke borbe je bi- p r e k a odstranjena, kajti Zdru-
la -i ugo>-la vijii strahovito o p u - ^ 1 M ( > d b o r jnžnoslo van škili 
stosena m narod je lačen in Amerik a nce v je doibl dovolje-

nje za zbiranje in pošiljanje 

,i>fllllHinilHllllfflllHHIBffl 

NOVA IZDAJA * 

S V S T O V N I 
A T L A S 

V ft j«* m 
najdete zemljevide 

viega sveta, ki so tako po-
trebni, da mora to slediti da-

naiajim poročilom. ^mljoridi so • barvah. 
, . Cena 50 centor 

Naro&to pr i : " O L A 8 U 
MABODA " , m Wast 18th 

XI4 H.cX*-

Se/% 

u (I l i l 11 \ 1 1 A s 

bos in* gol; nima zdravilskih 
m slicnih potrebščin, niti na j - ' p o m o & i l v staro domovino. Na-
elen »e n ta r nejrtih n e . . . . Neki n- iMruženje se bo poslužilo 
gledni ameriški dopisnik je — -
pred 'kratkim pisal iz Italije, 
da je padla Ev i ©pa v pogledu 
življenskega standarda pod 
naciji za najmanj sto let na-
z a j . . . . welo voščeno svečo se 
težko dobi. petrolejke pa še 
težje naša dolžnost je to 
i«ej, da pomagamo našim bra-
tom onstran morja, katerim je 
naci-fa^izem izropal vse kar je 
mogel. 

Vsakega bo gotovo zanima-
lo. kaj so v tem pogledu ukre-
nil 

i dozdaj »Jugoslovani v me-
stu Xew Yorku in kaj name-
ravajo še storiti v' bodoče v 
pomoč svojemu narodu v sta-
rem kraju. 

Že pred trenji leti so puisli 
newyoiski Jugoslovani do pre-
pričanja, da bo niiogoče doseči 
veliko večje uspehe ako bodo 
delovali skupno vsi Jugoslo-
vani, Srbi, Slovenci in Hrvat-
je. Tako je prišlo do združe-
nja jugoslovanskih društev in 
skupin, katerih je sedaj vklj-u-
čenih v organizaciji združenih 
jugoslovanskih društev okoli 
petdeset po številu. Udruže-
nje je do&daj doseglo lejpe u-
speb e 

l>a bi pa svojo delavnost še 
povečalo, je Udrnženje bilo 
pred nekaj meseci reorganizi-
rano. Narejen je bil načrt za 
sestavo tafeozvanega širjega od 
bora, v katerem so zastopani 
predstavniki prav vseh pri-
ključenih društev ali organiza-
cij. To tvori nase upravno te-
lo. Izvrševanje odlokov širnega 
odbora ima v svojem področju 
eksekntivni odbor. Poleg tega 
ima organizacija svoj prosvet-
ni odbor, odbor za vojne akti-
vnosti. ter odbor za sodelova-
nje z vseslovans-kim kongrlc 
som in Združenim odborom 

te prilike in tudi druge jugo-
slovanske organizacije po de-
želi naj store isto, ter prično 
zbirati pomoč v obleki, obutvi 
in denarnih prispevkih, za ka-
tere se bo nakupilo zdravil in 
drugih nujnih ipotrebščin, ki 
bodo zdaj mogle biti poslane 
v Jugoslavijo. — Za pomoč se 
bomo obrnili ne samo na Ju-
goslovane, pač pa tudi na dru-
ge narodnosti, saj se bo našel 
mnogokdo, ki bo rad prisko-
čil na pomoč herojskemu Ijnd-
stvu Jngos-Iavije. 

Pričakujemo, da se bjdo po-
sebno naše ženske peti ud i le in 
zazvzele za zbiranje pomoči — 
gotove skupine jugoslovanski-h 
žensk so v tem pogledu že ve-
ko storile in bodo brez dvoma 
tudi v bodoče. 

Sicer se je med Jugoslovani 
v Ameriki zbiralo pomoč že 
dalj časa. Slovenci. Hrvat.je in 
Srbi so imeli in še inuajo svoje 
pomožne organiteacije, ali vse 
to so bile separatne akcije in 
uverjeni smo, da bi bilo kori-
stno in pravilneje ako bi se za 
pomoč staremu kraju ivdružili 
in delovali skupno ipod okri-
ljem ene same Organizaeije, v 
kateri so zastopani Slovenci. 
Srbi in Hrvatje. . . .tako orga-
nizacija je 'Združeni Odbor Ju-

STARI PRIJATELJ IZ 
PITTSBURGHA 

Cenjeni! Ko sem oni dan 
bolj na 'tanko pogledal listov 
naslov, sem s presenečenjem 
opazil, da že nekaj mesecev 
spadam med "za ostanka r je" . 
Ker pa to po mojem mnenju 
ni baš časten naslov za listo-
vega naročnika, zato vam 11 e-
mudoma pošljem celoletno na-
ročnino in si tako avtomatično 
zbrišem, ta pridevek. Zares 
kako leto pride naglo okoli! 

1 >i*u ga če v Pittsburgh 11 kot 
navadno, razen da so naši si-
novi z večine v službi pod zve-
zdno zastavo, bodisi to ali 0110 
stran morja. Zdaj je čas- jim 
poslati božične pakete. Dal 
Bog, da ti za prihodnji Božič 
tega ne bilo .potreba, temveč 
da bodo naši fantje v letu 1945 
obhajali ta največji krščanski 
praznik ob katerem odmeva 
pesem " M i r ljudem na zem-
l j i " . pri nas doma, vkrogu 
svojih dragili. 

Grozdne p rese so jele cviliti 
po kleteh nabili rojakov, a ne 
preveč, kajti grozdje, da^i rav-
no ga je na marketu letos še 
precej, je razmeroma drago 
od 3 do 4 dolarjev boksa. Am-
pak brez božje kapljice v mr-
zlem zimskem času pa tudi ni 
kdovekaj prijetno. 

Jaz vodim še vedno svojo 
kiojaško delavnico, kjer izde-
lujem obleke v popolno zado-
voljnost svojih odjemalcev. 
Mogoče se komu zdijo cene 
ki jili računamo mi krojači, 
previsoke. Ampak po depart-
ment in drugih boljših trgo-
vinah morate ravno toliko »pla-
čati za dobre že narejene oble-

'ke kot pri nas- za umerjene in 
prvovrstnega dela. Seveda, ku-
pite tudi lahko cenejše obleke, 
ali kot pri vsaki stvari, tako 
tudi glede oblek velja še ved 
no stara prislovica: "Cenena 
roba je najdražja" (z ozirom 
na delo, kakovost, in trpežnost). 

•V koliko bo kdo priponunil: 
vsak napeljava vodo na svoj 
mlin. Morda je to res, resnično 
pti je tudi,- da sem te vrstice 
napisal v korist in dobrobit 
vseh, ki rabijo nove obleke. 

Pozdrav vsemi rojakom, ka-
kor tudi osobju Glas Naroda! 

ftudolf Mesna r. 
4921 Butler St. 

Ital i j i . 
Tu pri naši vojski nahajate 

na nenavadne prizore: bolni u_ 
hajajo iz bolnic na fronto, a 
oni odločeni za delavne ba ta -
ljone tudi uhajajo na fronto, 
ker jim je ljubše boriti se. kot 
pa delati daleč ml fronte. Tu 
se tekmuje, kdo bo prej pri-
spel v borbo. A v boj se ure 
s pesmijo; in to so one nove 
pesmi, ki govorijo o borbi in 
svobodi. Tu se zbirajo naši ro_ 
doljirbi iz Istre, ki so bili za-
sužnjeni pod fašistično Italijo. 

Imel 'bi Vam mnogo pisati, 
ali vem, da niste dobrega zdra-
vja, kar mi vsi obžalujemo in 
vemo, du ste preobloženi z de-
lom v borbi proti našim na-
rodnim sovražnikom. Naši Lju-
dje dobro poznajo Vašo borbo 
za novo. Jugoslavijo in čitajo 
vsa Vaša dela. 

A sedaj Vas bom poprosil, 
da nam pošiljate tiskani ma-
terijal na naznačeni naslov. 
Pozdravljamo komitej in Vas, 
z izrazi naše hvaležnosti in 
našim 'borbenim pozdravom: 

Smrt fašizmu! — Svoboda 
narodu! 

Stevan Popovie." 

len za vse angleške imperija-
Hste. 

M r. Phillips predlaga v 
svojem poročilu našemu pred-
sedniku, <ia bi bilo najbolje, 
ako bi angleški kralj objavil 
častno izjavo, v kateri naj iz-
javi, da boric Iztočna Indija 
zadobila svojo popolno neod-
visnost ob določenem času po 
sedianji svetovni v o j n i . Ta 
predlog je seveda deloval na 
A mri i jo nekako tako, kakor 
razbeljeno železo — kajti v 
Angliji javnost še ni pozabila, 
da je ministrski predsednik 
Churchill nekoč izjavil, da ni 
postal predsednik vlade za to, 
da bi pomagal razkosati — an-
gleški imperij. 

Xa podlagi te izjave je po-
tem Anglija, oziroma angleško 
ministrstvo i nostra iiili del za-
htevalo od vlade Z.mmUnjenih 
držav, da odjwwsove našega j Ki-
sla ni ka Phi H ipsa, kar je tem-
'sol.i značilno, ako uvažujemo 
dejstvo, da Rta Anglija in na-
ši republika zaveznici v seda-
nji »vetovni vojni in da obe 
del ujet i na to, da se to zavez-
ništvo ohrani tudi v 'bodoče. 

Ker je Mi*. Phillipsa postal 
v diplointičneni oziini v Lon-
donu "persona n o n grata", 
pride sedaj seveda domov, kar 
oomemjn začasno diplomati-
čno zmago Anglije. Toda ta 
zmaga nikakor ne bode vodila 
d o končne rešitve perečega 
položaja in nemirov v Iztočni 
Indiji. Diploma tirna zmaga 
Anglije nikakor ne bode pomi-
rila jeze voditeljev štiristo-* 
milijonskega naroda v Iztočni 
Indiji, kateri bodo skrbeli za 
to, da se o nezavisiiosti Indije 
v bo<kx'c čestokrat razpravlja 
in da se pri tem povdarja o 
liipokrizmu Anglije glede sve-
tovni' svobode, medtem, ko 
Anglija skrbi za to. da ostane 
položaj Indije tudi v nadalje 
nespremenjen. 

OITATKIJJEM JO m a n o , kako m j# vae podraftilo, 
te nvmotako tudi tiskovni papir in drago tiskar-
sko potrobičino. D a al ro jaki sasignrajo rodno 
dopoftfltfanjo ls ta» lahko grodo uprarništvu na 
roko s torn, d a i m a j o rodno , čo lo mogoča, Tna 
pro j plačano naročnino. A L I N X B J O B K O V I L I 
S V O J O N A R 0 6 H I N 0 Š E D A V E S in no čaka j . 
t ^ t i a opomin, ker r stem prihranit« npravntttru 
nepotrebne s tro iko? j i -

SEDAJ LAHKO DOBITE 
LASTNOROČNO PODPISANI KNJIGI 

p i s a t e l j a L o u i s A d a m i č - a 

ZA CENO ^ 7JV ZVEZEK 

"Two Way Passage" 
V tej knjigi, ki je zbudila pozornost vsega ameriškega naroda, da-
je pisatelj nasvet, kako bi bilo mogoče po sedanji vojni pomagati 
evropskim narodom. Iz vseh evropskih držav, tudi iz Jugoslavije, 
so prišli naseljenci v Ameriko in pomagali postaviti najbolj na-
predno in najbogatejšo državo na sveto. Sedaj je prišel «as. da 
Združene države pomagajo narodom, ki so jim pomagali do njibo-
vega sijaja in moči. Pot na dve strani — kakor bi se mogel naslov 
knjige prestaviti iz angleščine — je Jako zanimiva knjiga in Jo 
priporočamo vsakemu, ki razume angleško. 

"What's Your Name" 
"Človeški odgovori na vprašanje. Id se tiče sreče milijonov . . ft. 
tanje te knjige Je bogato plačano." Tak« se J« izrazil veliki 
američki dnevnik, a tej knjigi. 

Pri naročbi se poslužite naslednjega kupona 
PoHlJam Monej Order sa f >••»• aa lastnoročno 

podpisano (1) knjigo (1): 

MoJe Ime 
fit, ulica all Box i t 
Mesto ln drŽava 

" G l a s N a r o d a " 
21fi W. 18th STREET NEW YOBK U, N. T. 

" G L A S N A R O D A " ' 
t f w o r T » f o r u r 

0 w w * aM* by Hirali FHBMig Claaspaay, (A Oorpovatton), 
» tak l i h i i . rraatdaali Ipaao Hudo, Traaanror; Joaaph Lnpsna. Bm, 
M m M M at taw CMpmdtaa and aflflrsaasi of abova sttlsmaj 

U* V M T 18th BTBIIT, KIW TOBK IX, H. Z. 

51st Year 
*̂ Maa •aroda" la loaned avary day except Saturdays, SaaOaya 

»M Holidays. 
Snbaertptkm Yearly $7. Advortisemeat on Agreement. 

OA OBLO LETO V1UA LIST ZA ZDBU2BNB DRŽAVI IN KANADOJ 
Wv—; ZA POL CTTTA >3J0; ZA CBTBT LETA 12.—. 

"Olaa Naroda" lahaja vaakl dan lavaaaaB sobot, nedelj ln prasnikov. 
"GLAS MAMODA", ti« WEST lStk STRUT, NEW XOBK U. N. t 
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"aŜI Vesti iz slovenskih naselbin Dopisi — »mm veda* litniiiB, kar 
tm nate tltetoije te m i m»ml —a njmU 
reko* Mi Nktj 

PROSLAVA 40 LETNICE SNPJ. V BROOKLYNU 
Letos obhaja SNPJ. >vojo gramu so tudi vključena dru-

št i rideaet le t uico, zato bodo taštva: 4-Domovina", "S lovan" 
izvanredni dogodek v nedeljo1 iu Tanrburašfci zbor; ravno ta-
13. oktobra h'koncertom in ple- ko tmli mladinski člani, *',Ju-
som slovesno proslavila dru-
štva Slovenija it. 56, Bratska 
Zveza at. l-KJ, New York All 
American* št. 580 and Juvenile 
Circle št. 50. Proslava bo * i»o-
sebnim izbranim programom v 
»Slovenskem Domu, 253 Irving 
Ave., corner Bleecker Street, 
Brooklyn, N. Y., in se prične 
ob 4. ]K>)>oldne, 

Glavni govornik bo Mr. l>o-
nalid Ix»tL% ki je član finančne-
ga odbora SNPJ. in tajnik 
največjega društva, št. 559 S. 
N. P. J., ki ima nad tisoč čla-
nov. Nastopil bo v solopetju 
Toi le »Subolj, Mislim, da lili o 
njem ni treba kaj več govoriti 
in ga priporočati, ker je pozna-
na osebnost med Slovenci. Tu 
zopet bomo imeli lepo prilož-
nost slišati v duetu naši prilju-
bljeni pevki Ann Kepic in Ol-
go Tu rk o vi c h - P J i r is t i e. V pro-

25.LETNICA DRAMSKEGA DRU&TVA 
CANKAR" — CLEVELAND 

•IVAN 

Cleveland, O. — Kadar se ji slovensko dramatiko v Slo-
zida novo poslopje, je važno, 
da se postavi dovolj močaur 

nior All Americans*'. Nekaj ^lideu temelj, ki je zmožen 
pesmi bo tudi zapela Josephine 
Peseliel. Kar pa bo najbrže vi-
šek zabave, bo šaloigra *4 Billy's 
First Dute', ki bo prav gotovo 
vsafkega razveselila. 

Da bo za!l>ave tem več, bo 
prvovrsten orkester štirih god-
cev igral za mlade in stare. 

S tem prav iskreno vabim 
vso v Slovenski dom v nedeljo 
popoldne, 15. oktobra. 

Na svidenje! 
.Tennie Padar. 

voditeljica programa. 
Brooklyn, N. Y. 

prenašati težo. ki se na njega 
zgladi. Ravnotako važno je tu-
di, kadar se organizira novo 
kulturno društvo, da se igteimi 
določi in postavi tak temelj, 
ki diži organizacije skupaj in 
ji omogoča obstanek, uspešen 
razvoj in dolgo življenje. 

Ustanovitelji dramstega dru-
:t\ n Ivan Cankar so brez dvo-
ma imeli vse to na vidiku, ko 
so polagali temelj pred 25 leti 
temu -tako plodonosnemu dni-
Štvu. Določili so. da naj služi 
narodu s tem. da dosledno aro-

A J Ž J l J Ž & J i 
Note 

ea 

K L A V I R 
alt 

PIANO HARMONIKO 

OBLETNICA POROKE 
Detroit, Mich. — Tudi jaz de najina hčerka s šopkom 

svežih cvetlic, katere prinese 
nama njen .sinček Roger Joe 
in nama jih ona pripne na pr 

35 centov komad — 
v 3 za $ 1 — 

* Brecwi of 8prlnc 
Time of BIomoid (Cvetni Cul 

* Po Jezera 
Kolo 

* Krtavaj Milka lloja 
Orphan Walt* 

* l>**kle na Trto 
Oj, Mnrička. | ubijaj 

* LIarrira 
Mladi kapeca^e 

* Gremo n« Štajersko 
Sujertf 

* Happy Polka 
Če na tujem 

* Slovenian Dan« 
Vanda Polka 

* Žldana marela 
Veseli bratci 

* Ohio Valley 
Sylrta Polka 

* Zvedel wm nekaj 
Ko ptl«ca U mala 

* Zvedel win nt'kuj 
Ko pliri. h ta mula 

* Helena Polka 
Slovenska Polka 

* Pojdi z menoj 
Dol s planine 

* Barbara Polka 

t^ZVEZEK 10 SLO-
VENSKIH PESMI za 
piano-toarmoniko za $1. 

Po 25c komad 
Moje dekle je še mlada 
Barbara polka 

Naročite pri: 
K n j i g a r n i 

Slovenic Publishing Co. 
t l i W. ISth Street 

New- Veric II. N. T. 

se moram enkrat oglasiti v li-1 

stu "Glas 'Naroda,*' ker rad 
čitani in sem že star naročnik. 
1) delavskih razmerah ali o 
vojni ne 'Imjiii pisal, saj to že 
drugi dosti pišejo. Želim le to, 
da bi že enkrat konec bilo te-
ga strašnega človeškega kla-
nja in dia bi se mladi lantje 
iu možje že skoraj čim prej 
povrnili k svojim dragim. 

Zdaj moram pa nmlo opisa-
ti, kako na lep način so naju 
z mojo ženo, katera je že 
mnogo let boledina, preseneči 
li. Ker so bile ravno na obi-
sku pri nas moje žene sestra 
Mrs. Mary l ile iz Conemaugh 
v Peunsvlvaniji i 11 sestričiia 
moje žene Mary <'uk iz Park 
Hill, Pa., ko pravi sest rit"-na: 
4' Veš, Jo«', mi dve (bi rade šle 
v X. X. D.. '4 Sa j bomo šlj," 
sem j i tn rekel, ' ' v soboto zve-
čer." Nič sluteč, kaj one mi-
slijo, še malo se pogovarja-
mo, kar zazvoni telefon. 44Si 
ti, . l o e , 4 *Ja , jaz >em, 44 odgo-
vorim, "'kaj pa j e ? " 44Veš. ti"; 
in tvoja žena sta povabljena v 
S. N. D. na Jolm R., bomo i-
veli "surprise party" za naše 
prijatelje, za tiste, saj jih po-
znaš." " O , na njih" party bom 
pa šel, če bo le mogoče, ob-
bljubim pa ne, ker moja žena 
se ne počuti dobro in tudi ho-
diti ne more. Pa če bo bolj-
ša. pa vseeno pridem." Sam 
pri sebi sem si pa mislil, to 
bo pa ravno prav, ker sta oni 
dve tukaj iz Johnstowna, Pa., 
bomo pa šli. In res, pride so-
bota. 9. septembra. Najina 
hčerka Jennie pravi: 44No, 
gremo na John R. { Zda j je pa 
že čas, ura je 8.30." In se na-
ložimo. pri stisne na gas, pa se 
pel jamo in ko pridemo tja, 
gremo notri, uuilo postojimo, 
kar prideta k nama Mrs. Tra-
vnik in Mils. Zabkar in na ji 
polejeta v dvorano. Takrat 
pa zadoni 44surprise za Mr. in 
Mrs. Hochevar!" Nato pa pri-

venskem narodnem domu na 
St. Clair Ave., dokler l»o Dom 
obstajal in dokler bo kaj za-
nimanja med Slo\ nnci za to-
vrstno umetnost v Clevelandu. 

•Spominjam se, da smo imeli 
že pred 25 leti razne pesimi-
ste. ki so napovedovali Sloven-
cem v Ameiiki snirt že tedaj. 
Rekli so. da bomo k \ečjem še, 
kakšnih deset l«'t životarili kot 
narodna skupina, po tem pa bo-
mo utonili kot kamen v vodi 
v amerikanizmu. N'aznajali KO 
da bo kmalu konec slovenske-
ga ča-opisja v Ameriki, tako 
tudi društev in vsega drage-
ga. kar smo si zgradil:. Am-
pak v zadnjih 2T» letih nismo 
he umrli, niti se nismo razgu-
bili. Obratno! V zadnjih 25 
letib so ameriški S l o v e n c i 
pokazali toliko energijo in na-
predka. kot v nobenih časih 
preje ne toliko. Dokazali smo 
la -e krepko iživinto in da nas si. Nato pridejo Mre. Pauliu, J , , |st- ne bo tako Intro konec. 

SLOVENSKI 
ZOBOZDRAVNIK 

•Mia-peth. L I. — Prosim j 
vas, da bi bili tako dobri in. 
uvrstili teb par vrstic v Olas 
Naroda. 

<'-e-titamo g. George Hribar-
ju, sinu g. Martin Hribarja, 
klohučarskesga obrtnika v New 
Yorku. ki je izvršil Columbia 
kot samostojni zobozdravnik, 
Ima diplomo da lahko (začne 
kot saomstojni zobozdravnik 
toda sedaj je poklican v voja-
ško službo kot prvi luttiiant in 
tam bo nadaljeval svoj poktte 
kot zobozdravnik-

Želimo mu dober uspeh! 
Naročnik. 

BESEMJAK 
Izšel je novi angleško-slovenaki besednjak, ki ga 

je sestavil 

Dr. FRANK J. KERN 
V njem so vse besede, ki jih potrebujemo v vsak-
danjem življenju. — Knjiga je trdo vezana v 

^ platnu in ima 327 strani. 

C e n a j e $ 5 , ° ° 

Naročite jo pri: 

KNJIGARNI 4'GLASA NARODA" 

216 W. 18th Street New York 11, N. 7 . 

Benee in Travnik in nama re-
če: "Poglejta tale napis!" Se 
ozrem in vidim: "31-ofbletnica 
zakonskega življenja za Mr. in 
Mrs. Hoc.bevarT\ Mrs. A. Tra-
vnik pristopi in nama pravi : 
44Zdaj se pa 'kar vsedita; ta 
večer je za vaji pripravljen." 
Nato pa Frank Gaber vstane 
in naju predstavi našim pri-
jateljem in pove zakaj smo 
danes tukaj—da obhajamo 31. 
letnico zakonskega življenja. 
Nama naredi lep govor. Želi 
nam še nadaljnih let sre-
čnega življenja in potem je 
dal besedo še drugim, ko so 
nama vsi želeli še mnogo let 
sreče in zdravja. 

V resnici vam povem, dia sva 
se znašla v takem položaju, 
da nisva vedela, kje stojiva-
Oči obeli so se napolnile s sol-
zami, ko smo videli tako o-
gronmo število prijateljev. — 
Oh, kaj takega jaz nisem ni-
kdar pričakoval in niti misliti 
si nisem mogel, rla bodo za na-
ju kaj takšnega naredili. 
Hvala lepa, Mrs. Ana Travnik, 
ki je vse tako ona za naju pri-
pravila. Hvala najini hčerki, 
ki se je toliko potmdfila, da 
niti slutila nisva, kaj se to ple-
te. 

Zdaj s e morava zahvaliti 
ženskam, ki so delale in pekle 
potice in torte in ki so kuhale 
za 4 4 pa r tv" : Mrs. Ana Tra-
vnik, Mrs. Frances Žabkar, 
Mrs. Pauliu, Benee in Mrs. A, 
na Koss. Na mizo so pa prav 
pridn^ nosile Miss Cecili Žab-
kar. Annie Zabkar. Mr. A-
dolf Kos< in Miss Elsie Koss. 
V dar so pa nama prinesli le-
po karto v koverti in zraven 
pa še sedemdeset dolarjev no-
tri, in še posebej so pa dali 
dar v kovertah: Anton Bom-
baeh Sr. iu Anton Bombacb 
Jr. 

Toraj lepa hvala vsem sku-
paj. Prav rada bi se vam za-
hvalila vsakemu posebej, pa 
bi vzelo preveč profdora. To-
raj še enkrat prav lepa hvala 
in ob priliki sva vam pripra-
vljena povrniti. Nikdar vas ne 
bova pozabila. 

Ostaneva vam hvaležna 
Joe in Jennie Hochevar. 

V zadnjih 30 letih se je po 
naselbinah v Ameiiki zgradilo 
veliko Narodnih domov, večjih 
in manjših, ki služijo društvom 
za seje in njili družabnosti 
Prosvetna društva >o v zad 
njili 25 letih dosegla naravnost 
velikanske uspehe. Pevska dra 
št\ a so podala z na-imi doma-
čimi močmi na oder op^re in 
operete: dranwtva društva pa 
krasne igre. 

Da. zadnja leta je vojna res 
precej omejila na; napredek 
Ampak, ko bo enkrat te Črne 
noči konec, bo zasijal nov kri-
stalen dan. kot ê nikdar pre-
je tako. vsem Slovencem tu-
kaj v Ameriki in v starem kra-
ju. Se že dani. Potrpimo sedaj 
in ne bodimo malodusni. da bo 
zdaj pa zdaj vsega konec. O-
hranimo zaupanje v boljšo bo-
dočnost. ker gotovo pride. Na-
ravno je. da za vsako nočjo 
naj bo (še tako strašna, pride 
dan. navadno lepši od današ-
njega ali včerajšnjega. Tako 
bo tudi enkrat vsem prežive-
čim Slovencem lep*e solnce si-
jalo. kot pa sedaj. 

IT,soda .je nanesla, da diam-
xko društvo Ivan Cankar pra-
znuje svojo 25-Ietnieo v času 
najhujše svetovne vojne. V ča-
su. ko se naš slovenski narod 
v starem kraju bori s sovraž-
nikom za svoj obstanek in svo-
je pravice, kot še nikoli preje 
»tako. Ore se "za življenje, za 
biti ali ne biti. (rotov* penu da 
borno Zavezniki in z njimi Ju-
goslovani izšli zmagoviti iz te 
vojne. 

Ko se ipo vojni svet umiri, 
bodo na? a kulturna društva 
spet oživela in -se razmahnila 
do novih uspehov in aktivno 
sti. Tako upam tudi naše 
dramsko društvo Ivan Cankar. 
Mladi rod l>o poprijel kjer bo-
mo pulili dela starejši in vr-
šili naloge naprej in naprej v 
nedogled no bodočnost. 

Naša eta dolžost sedaj pa 
je, da verno negujemo naša 
kulturna društva, da posetimo 
vse njih priredbe in jim nudi-
mo vso našb pomoč, moralno 
in materijalno-

V nedeljo 8. oktobra poda 
dramsko diuštvo Ivan Cankar 
na odiu S. N. IJtoina na St. 
Clair Alve-, ob 3.30 popoldne 
krasno narodno igro 4* Deseti 
brat," povest spisal Josip Jur-
čič in pozneje dramatiziral 
igro Fran Govekar. S to pred-
stavo društvo tudi počasti spo-
min n alOO-letnico rojstva Jo-
sipa Jurčiča, ki je bil rojen v 
vasi Muljava dne 4. marca, le-
ta 18+4. 

Vstopnina k predstavi po-
poldne in za ples zvoi-er sa-
mo ~7t 'centov za osebo. Vstop-
nice dobite v s lašč ičarni Mrs. 
Makovec v S. N. Domu. pa t u-
di jaz jih prodajam in vsi dru-
gi člani in igralci društva Ivan 
Cankarja. 

Torej uredite vse tako. da 
se gotovo vidimo na predstavi 
v nedeljo popoldne. 

Na idenje! 
Brazem Gorslie. 

VABILO NA PROSLAVO 

40-0bletnice SNPJ. 
K O N C E R T in P L E S 

8 SODELOVANJEM 
DBUSTEV "SLOVENIJA," štev. 56, 

"BRATSKA ZVEZA," štev. 140, 
"NEW YORK ALL AMERICANS," štev. 580, 

JUVENILE CIRCLE, št. 50 "Junior 
All Americans" 

v nedeljo, IS. oktobra, 1944 ob 4. popoldne 
+ LMJ.VALH LOTKlr. xUtvui jfovoruik 
• ANTON .ŠriSELJ. solirt 
+ ANN KEPIC in 01,«;A T1IUKOVICH-CHR1STIE. duet 
+ MEŠANI ZBOR "'DOMOVINA" 

MO&KI ZBOR 'SUiVAX" 
• SLOVENSKI TAMBURAŠKI ZB«»R 
+ i<;ra mladine 
it GODBA IN PLES 

V S L O V E N S K E M D O M T' 
253 IRVTNO A V E N U E BROOKLVN. N. Y . 

VSTOPNINA 60 CENTOV, vključno davek 

P O Z I V 
S L O V E N S K I M 

DRUŠTVOM 
Združena Slovenska 

Društva v New Yorkn 

obdrsujejo 
seje vsak prvi petek v 

mesecu 
v Slovenskem Domu 

v Brooklynu. 

Če vaše društvo še ni 
pridruženo, pridružite 
sel Odbor. 

Za pomoč bratom in sestram 
Forest City, Pa. — Na zad-

nji seji SAXSove podružnice 
v te liaseFHini smo razpravljali 
o Pomožni akciji za staro do-
movino. Prišli smo do zaključ-
ka, da je -skrajni čas. da tudi 
mi v Forest Cityn in okolici sto-
rimo svojo narodno dolžnost. 
Do sedaj, čeravno beremo pozi-
ve in 'kako velika hode potrdba, 
vsak dan v listih, nismo storili 
še nič v fem ozirn, razvon da je 
par posameznikov darovalo v 
ta sklad. 

Zato pa vabimo vse Sloven-
ce in Slovence iz Forest City. 
Browndale in Vandling, da se 
udeležite seje v NEDELJO, 8. 
OKTOBRA ob pol osmih zve-
čer v Zvonovi dvorani. Na tej 
seji si bodemo •zbrali nabiralce 
in se pogovorili, kako največ 
pomagati našim rojakom v do-
movini. 

Pridite vsi» Naši trpeči bra-
tje in sestre pričakujejo naše 
pomoči. 

Mat Kamin. 

Mali Oglasi) 
imajo velik uspeh 

0 
I • . J C i 

Prepričajte se! 

POROKA 
Worcester, X. Y. — Solnce 

se oddaljuje od nas, in to po-
vzroča rumeno listje na drevju 
po na-ših gozdih, kar je krasen 
razgled v tem jesenskem času. 

Letos smo imeli precej do-
3>ro leto, je letna dobro obrodi-
la. Zdaj imamo že vse pospra-
vljeno, izvzemsi krompir. Po-
leti smo dobivali dež po malem, 
pa še precej zadosti, da je laJi-
ko rastlo. Cene za farmerski 
pridelek so judovske; pač pa 
mestno prebivalstvo mora pla-
čati visoko za živež. Če 'bo še 
nekaj let šlo tako, bo Jud imel 
vso trgovino v svojih rokah. 
Zdaj ni drugega 'kupca po far-
niaih. Polhi 'dosti gasa, da se 
prevaža, drugi j>a so zaposta-
vljeni, in tako so večinoma iz 
biznesa. Mi kmetje pa se še vse-
eno doflbro obdržimo. Tu in tam 
imamo še kakšno prijetno uro. 

Septembra 3. se je poročila 
hčerka1 Mrs. Helena Koren z 
Mr. Stanley Milavc. Obe druži-
ni sta ugledni vtem naselju, in 
Obširni kmetje. Svatba se je vr-

NA FARMI 
šila v K. Worcester dvorani, v 
kateri sta -bili postavljeni dve 
mizi za tristo ose»b. Ljudi je bi-
lo pa še več, da so morali po-
čakati na drugo postrežbo. 

Xevestina mati je izgledala 
jako nt rojena, pa ni čnda za 
tako omizje pripraviti ni malo 
delo. 'Mize so bile z vsem naj-
boljšem obložene. Po večerji 
je ibila plesna zabava. Vse se je 
vrtelo, staro in mlado; še me-
ni so se kolena razmehčala. 

Mr. in Mrs. Koren sta od-
dala ličerko od hiše, katera se 
ni ustrašila h išnega ali poljske-
ga dela, vsled česar jo ;lK>sta 
mati in oee pogrešila. Pa na-
rava tako zahteva : v enem kra-
ju vzame, pa v drugem da. Ta-
ko !bo pa Mrs. Milavc imela 
dobro pomoč in njen ljubljeni 
si n Stanley dobro ženo. 

Lepa livala obema družina-
ma za krasno postrežbo in raz-
vedrilo. Mladima zakoncema pa 
obilo sreče! 

Pozdrav! 
Anton Ha!binc. 

4 S - LETNO preiskušnjo 

^MERISKA BRATSKA ZVEZA 
it AMERICAN FRATERNAL UNION 

ELY, MINNESOTA ^ 

KI IMA I«""" 

26,000 ČLANOV IN TRI MILJONE 

DOLARJEV PREMOŽENJA 

Organizacija je zaneeljiva, nepristranska in 
zelo priporočljiva zavarovalnica. Zavarujte 
sebe in svoje otroke pri Ameriiki Bratski 
Zvezi* ki vam nudi poljubno zavarovanje 

proti bolezni, nesrečam in smrti 

Ako je društvo A.B.Z. v vaii našel-
bini, vprašajte krajevnega tajnika 
sa pojasnila, Se se, pišite na glavni 

. srad, £17, Minnesota-

NAKOPA"—MKW TO— 



•Gua m i o a i » M i i w tube ~ TMUKSDAY, OCTOBER 5, 1944 ~ 
f l M B O f l l P L. 1 — 

PROKLETfl 
:: 8pis&] BMTT.K RICHEBOURO 

Ix francoščine prestavil J. L. 

LTrrtted Committee ot South-Slavic Americans 

O razmejitvi med Jugoslavijo in Italijo 
Članek, ki je izšel v časopisu "NOVA JUGOSLAVIJA", juni—juli 1944. 

Napisal Dr. JOSIP SMODLAKA 
(Nadaljevanje.) 

COMMMISSIONER PAUL MOSS 

(135) 
V tem je bil Jean Renaud, »ki j t mislil, da Lucila že spi, 

šel na piano. Stopi na vrt. Blanche zagleda svojega očeta z 
okna svoje sobe ter kmalu priteče 'k njemu dol. Prime ga za 
roko ter, neizpregovorivši (besedice, ga potegne za seboj v 
goet drevored. Tam pa mu reče Tadostno: 

44Dober dan, oče moj! Tu naju nihče ne vidi. Dej poljubi 
bčertco svojo !" 

To reikši ovije roke okoli vratu starčkovega. Jean Re-
naud ji poljurfbi čelo. 

44Jaz te imam tako rada, ta"ko rada, tako rada!" dobri-
kuje se mlada deklica. 

.lean Renaud se je veselja topil. 
"Danes ponoči nisem zatisnila očij. Mislila sem zmerom 

in zmerom le nate in 'kako lepo, kako plemenito si ravnal! O 
oče, oče, kako ponosna sem nate! Videl bas, vse svoje trple-
iije pozabiš, iker te hočem imeti tako zelo rada!" 

"O, dragi otrok moj! Že one^a dne, ko sem izvedel, da 
"i moja hči, je bilo pozabljeno vse moje trpljenje! Jaz sem 
neizrečeno srečen! bi najina sreča bo se večja, ker imel te 
bom lahko vedno pred očmi, zlata moja Blanche! A nečesa 
bi te danes rad prosil, otrok moj ! " 

4 'Vse ti storim, kar hočeš!" 
4 'Ali nima« se kakih reči, ki so bile nekdaj Luciline?" 
"O, seveda! Vse kar je bilo njenega, je skrbno spravlje-

no v omari." i 
4*In kje je ta omara?" \ 
44V sobi mojega »botra." ' 
" In tedaj je v omari obleka, perilo. . 
**£>«, vse, kar je imela uboga Lucila- Ničesar niso daro-

vali. Imela je tako lepe čipke; pa niti teh ni mi hotel dati.j • 
boter, nego kupil mi je rajši nove." J^ 

**No, teda(j, otrok moj! Rad bi imel eno obleko Uboge>. 
Ločile, pri prosto in temno; potem eno ruto, eno srajco, parjn 
nogavic in Akorojie. 8 kratko popolno opravo." 

Mlada deklica začudeno pogleda svojega očeta. 
*4Našel sem včeraj prav ubogo ženo," nadaljuje Jean Re-

naud, 44rad bi jo s tem obdaroval." 
Blanche je bila v zadregi. 
4 'Jaz . . . bi ti raji dala nekoliko prihranjenega svojega 

denarja za ubogo ženo," de obotavljaje se. "Dala bi ti toliko, 
da bi zadostovalo, tla -si žena kupi lepo obleko." 

4 'Ne, ne, denarja ji nočem dati . . . " 
4 'Pa morda mojemu botru ne bo prav, veš? On ima reči 

Luciline tako v časti . . . " 
4 Le mirna 4*xii, Blanche, Rouvenat se ne bo jezil nad 

teni, bas narobe, še vesel bo tega! Bodi tega gotova!" 
"No, hočem izpolniti željo, ko hitro 'hočeš. Moram iti, da 

napravim zavitek." 
4'Da, stori to, otrok moj! Podvizaj se! Hočem te počakati 

tukaj-le." 
44 Ali poznam jaz ubogo ženo?" 
"Ne, ti je na poznal." J 
"Je-li iz Premicourta ali iz Civiya?" " 
44Tega ti ne morem povedati." 
44Tedaj je Skrivnost." 
4'Da, skrivnost." 
"Potem nočem dalje povpraševati," nasmeje ee ljubko 

deklica. 

novana GradTška, svoje sred i š-
ee v mestecu istega imena (ki 
se .po slovensko imenuje Gra 
di>če). Goriška pokrajina je 
eden od nacionalno najhomo-
jrenejSih krajev. V nji ni niti 
ene 'italijanske naselbine. vse 
KO razen mesta Gorice popol-
noma slovenske. Tudi v sami 
Gorici se poleg itafiiansčjne 

[govori tudi slovenščina in to 
44In glavnik bi tudi lahko dela v zavitek in nekoliko b a M 7 f U Po 

c«k. Si li slišalaf" 
" T i mi vzJbujaš radovednost zmerom bolj in bolj . . . A 

č j itna biti skrivnost . . . Počakaj me; kmalu bom zopet tu ! " 

(Dopi&L 
SKUPINA DELAVCEV ZA DEWEYA 

50^ občanov' slovenskega je-
i -ui i i » m zika, a slovenska krvi sigurno J ^ h k o k a i o r ptica det. Blanche v hiso m v ,8tm, kmalu; h „ , i v ( „ , k n r p r i , , . l j o r o d b i n . 

j ska imena s slovenskimi konč-
n-Leami. V celi Goric i grofiji, 
skupaj z mestom Gorico, je šte-
vilo Slovencev desetkrat več-
je od števila Italijanov. Atko 
se Gorica. kot se vsi strinjajo, 
ne moro oddeliti od svojega 
okoliš , -tedaj vsi razloči go-
vorijo, da ona mora pripasti 
Sloveniji, odnosno Jugoslavi-
ji. Gorica je od pamtiveka tu-
di bila (Slovenska, kar kaže 
samo njeno slovensko ime, ki 
po pomenu odgovarja italijan-! 
?ki besedi "eolle" . Od tega! 
starega slovenskega imena je 
nastalo italijansko ime Gori-j 
zia. ki v italijanščini ničesar 
ne pomeni, kakor tudi druga 
tuja imfena, katere so Franco-1 

zi Angleži in Nemci v svojih 
jezikih skovail za to mesto —: 
Goritz, odnosno Goertz. 

Od vĉ eh spornih obmejnih 
vprašanj med nami in Italija-' 
ni, je največje, brez dvoirtaJ 
vpraišanje Trsta (stare rimske 
kolonije v Ilirski zemlji, s čud-
nim imenom Tengeste, ki tako 
živo spominja na slovansko 
1 '-tržišče"). To veliko mesto z 
znatno večino meščanov itali-

službeni avstrijski statistiki je N.ew> o r^k i Ali American Com-l le države. Govorniki so ome-j 
v Gorici leta 1910 bilo skoraj; n i l t t < 'e l o r TH:We>' Bncker njali govore gov. Dewey a. ki 
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pride z rečmi, ki jih je povila bila v prtič. 
"Da." 
4 4 Ali si zadovoljen ?'' povpraša očeta. 
44Ali prideš k zajtrku?" 
" N e ; dokler je Rouvenat z doma, bom jtniel v svoji izbi. 

Ilooem si kmalu priti po zajtrk, da ga nesem v svojo izfco; 
net " 

"Dobro! Hočem ti izbrati najboljše grižljaje." 
4 4 Da me tako razvadiš; ka-li?" 
44To stvar le meni pripusti?" odgovori deklica. 
Jean Renaud se vrne v ovčarsko kočo ter rjihlo potrka na 

vrata Lucilina. Ta odlpre. 
44Že ste vstali?" povpraša starček. "Dober dan, dober 

darn! Tu sem nekaj prinesel, Lucila, nekaj za vas." 
4'Kaj takega?" 
" L e pogledite!" 
Ločila razveže prtič. V njem najde in spozna svojo ne-

kdanjo obleko. Njene oči se napolnijo s solzami in prične ihteti. 
44Celo na to ste mislili?" vzklikne. " P a kako ste li prišli 

do obleke?" 
44Po Blanhce. Rekel sem ji, da te reči dam ubogi ženski." 
Ločila starčku seže v roke ter reee: "Hvala vam! " 
" Z d a j se preoblečete." 
44O, da, da; kako se tega veselim! To obleko mi je bil 

kupil moj oče v Vesoulu. Samo enkrat sem jo imela na sebi. 
To mantilo sem najrajše nosila. Odela sem jo zmerom ob ne-
deljah, ko sesm hodila v cerkev. In tu, tu je srajca, spodnje 
krilo, nogavice, škornjice, celo robec! Blanche ni ničesar po-
zabila!" vzklikne Lucila z otročjim veseljem. 

Jean Renaud jo je poslušal, smehljajoč se in ganjen. V 
časopis« zavit najde Ločila glavnik in nekaj bucik. 

"O »daj se pa lahko lepo napravim, da sprejmem 
svojega sina!" reče Ločila radostno in sreča solze jej za-

(Nadaljevanje prihodnjič) 

je nas naprosil, da bi priobčili 
sledeči dopis z zgorajšnjim na-
slovom: 

— Te dni se je v hotelu Roo-
sevelt v New Yorku sestala sku_ 
pina delavskih zastopnikov in 
so postavile odbor, ki bo po-
magnl do izvolitev Deweya in 
Brickerja, kakor tudi Our rana, 
ki kandidira za senatorja Zdru_ 
ženili držav. Zastopani so bili 

jih je imel preti kratkim na za-: 
padni obali. Posebno so povdarJ 
jali dejstvo, da izvrševalni od-' 
bor AFL države New York ni 
potrdil Curranovega nasprot-
nika za senatorja. 

Kot vzrok, zakaj bo skupina 
podpirala Deweya, je skupina 
navedla naslednje: 

44 Deweveva vlada je na kr-
zastopniki delavskih unij iz ce- milu države manj kot dve leti. 
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A a vzhod od te nara\*ne, ob-
enem jezikovne meje, se nahar 
jajo kakor splošno znano, samo 
posamezne, osamljene gi-upe 
prebivalstva italijanskega jezi-
ka. 1'ako ne obstoja niti eno 
italijansko iiK-sto na poti od 
Gori-ee do Trsta, niti med Tr-
stom in Reko. niti na progi 
nuni Trotom in Puljem. 

K'<> se italijanskim jeziikov-
nim otokom na južnoslovan-
skenv nacionalnem ozemlju o-
>iirura pravico rabe njihovega 
jez:ka v javni upravi in v s-o-
]i. ki je ,po zakonih nove Jugo-
slavijo priznano worn manj-
ciii^kim skupinam, — botlo vsii 
drugi intoivsi itaKjanske manj ! 
-in<- v Jugoslaviji našli popol-| 
nejso zadovoljenje v sestavu! 
države jugoslovanske nego v: 
državni izvozi z Italijo. 

Za istrska mesteca z itali-
janskim prebivalstvom ê vsi 
v tem strinjajo, da so jim go-
spodarski interesi nerazdružlji-
vo zvezani z njihovim slovan 
ski m zaledjem- Ako se oni, kot 
tudi sam Salvemiui navaja, ne 
morejo lcn'-iti tw 1 svoje slovan-
ske okolice, bodo vsekakor do-
umeli da je bolj pošteno, da 
tudi oni pridejo v Jugoslavijo 
kot del nerazdeljive Istre, v ka-| 
teri je jugoslovansko prebival-j 
>t\<> številieno dvakrat moč ' 
nej>e od italijanskega. — a da 
ne nagla>imto kako se iz tega i 
južnoslovansekga življa stalno i 
izjx>p<»lnjujejo demografske j 
praznine, ki v dotienih mestih i 
uas-tajajo-

Enako je nei azdružljiva -in { 
stoletna vez mesta Gorice z. 
dolino srednje in gornje S )̂ee.| 
z dolino Vipave Sti z Goriškimi 
Klrasom. Ti slovenski okraji I 
tvorijo skupno z mestom zgo-i 
dovinsko pokrajino (znano pod! 
imenom Goriško grofijo, med-1 
tem kot i n ki nižava ob dolnji 
So«v-i, v kateri -živi furlanska 
veja italijanskega naroda, ime-

• skim življem, je pretežno ita-
lijanski karakter mesta nepo-
; biten. Jugoslavija se nikakor 
ne more o tem prepirati. To ! 

ne (zahtevajo nje interesi, ker! 
je sam Trst, poleg vse itali-
janske govorice, usmerjen na 
najtemnejše sodelovanje z Ju-
goslavijo. Bazen jezika in kul-
ture. ki >ia mu skupna z Ita-
1 jo, Trst v vsakem oziru 'spa-
da k južnoslovanski strani Ja-J 
d rana. kolikor po svoji zemlje-j 
pisni legi in po prometnih zve-! 
zali z zaledjem, toliko po po-j 
n bo :sk o-trgovski Ji tradicijah, bi j 
so vzkliki iz njegovega |>olo-j 

|žaja, in po vseh ekonomskih: 
,interesih, ki so mu skupni zi 
j Jugoslavijo. Krizen vsega tega; 
ga pa delno za Južne Slovane' 

t veže tudi krvno osrodstv o, k<-rj 
kot me more «"'tati v Meyer-! 
jevi enciklopediji iz onega ca-1 
sa, so prebivalstvo Trsta kon-
cem 19. stoletja tvorili po ve-: 
vini lmešr-ani <z južnoslo\ an-ke-j 
ga izvora, ki ô govorili itali-' 
janšcino. 

Tnst je naravni morski iz-' 
hod za sevemo in zahodno Ju-
goslavijo, kot tudi za velo Po j 
donav'e, s katerim se more 
zveza t i zojnt samo skozi Ju-' 
goslavijo. Italija je bila z anek-l 
jsijo T »sta za trenutek zadovo--
l.jila italijanske narodne ob 
en tke v mestu, ali je hitro pri-
• slo razočaranje nad itnlijansko i _ »• j upravo. Glavni je vzrok temu 
[nezadovoljstvu b lo ekonr>msko 
jpadanje me-ta pod Italijo. J n 
jgoslavija bo mestu prinesla 
jno\ trgovski vzpon. Ali obe-
lil« m se bo ona tudi varovala, 
j da ne bi iz/.vala nezadovolj-
stva Tržaeanov na dnigi črti. 

jTrža^ki Italijani se morajo v 
(svojem avtoiionem mr-tu. pod' 
jsnverenostjo Jugoslavije ol>eu-! 
ititi nacionalno tako zadovolj-' 
j ni in osi gu ran i, kot da živijo 
v lastni neotlvi^ni državi. Ko 
bo po tem jugoslovanskem na-
e1 tu Trstu zajamčeno, da hh>-
re samostojno vo<l ti svoje me-
stne posle ter da ohrani svoj 
narodnostni in kulturni karak | 
ter. katerega mil daje večina j 
njegovih meščanov, a da 1k>| 

po drugi strani zopet postal' 
glavna morskta luka na pK>ti: 
med Srednjo Evropo in Vzho-

.dom, z primernim v plivom me-
• sta na upravo pristana, je tež-
ko zasnovati drugo kombina-
cijo. v katei i bi Trst mogel 
najti ugodnejše pogoje za svo-
jo bodočnost, bodisi na gospo-
darskem ali pa prosvetnem po-
lju. 

(Dalje jutri.) 
I i 
Nastop zbora Donskih Ko-< 

Izakov v N. Y. Metropolitan 
Opera House 

Uprava Metropolitan Ope-; 

i ra House javlja, da »bode dne-
iti. in 7. t. m. zvečer nastopil vj 
imenovanem opernem gledišču! 

| svetovno ana ni /J\u> v Donskih! 
Kozakov. Ravnatelj imenova-j 
neija zbora, tudi naznanja, ila' 

I bode tem povodom njegov zbor! 
j pel nove sovjetske pesmi po-j 
i leg s t a r i h ruskih narodnih 
j pesmi. Xa prosrramu iso tudi 
j verske in klasične pesmi. 

Stara znanka se je oglasila 
i 

Oondersport. Pa. — Ker mi 
bo n:wročnina 10. oktobra pote-| 
kla in zaostaipkarica ne bi bila : 
rada, zato vam pošljem $3.50 
za pol leta. ker brez 4iGlas Na-
roda" bi mi bilo predolgčas, 
]ios<«bno romani so mi vš<*č in 
dopisi. 

l>a bi Bo<r dal. da bi sni to 
* . ! 

vojsko kmaii končali. Časopi-
si »losti pišejo iz starega'kraja, 
jaz pa nisem toliko srečna, da 
bi kaj slišala o mojih otrocih, 
ali so živi ali mrtvi. Ce je tako, 
kakor pišejo po časopisih, ni j 
več nobene žive duše v .Jutro-i 

-slaviji, j »osebno po naši Dol en j | 
I < e je res tako, potem ne 
bom mogla pomagati moji žla-! 
liti in mojim ot.rokom. To jedo-1 
•̂ ti žalostno, da ne<!olžni narod} 
umira za Hitlerja in njegove J 
tovariše. 

Zdaj pozdravim vse citate-j 
Lie, posebno mojega malega! 

j brata in njegovo ženo in druži-' 
j no v Kanadi. 

Ivka Graiš. 

Komisjonarja Paul i l o s . - a je župan L.a <luar<iia, ki je pred-
si^lnik City Center of Mu-ic and Drama, inu-ioval z.a svojega 

mmiofriika, da upravlja to >iovito gledališče. 

V tej kratki dobi je jasno po-
kazala pravo zanimanje za bla-1 

gostanir delavcev v tej drža-1 
i 

vi. Xe >aino, <la j«.- uveljavila 
dalekosežne za'kono<lajiie določ-
bo v korist delavcev, temveč 
jili tudi premenila in zolo' 
strogo, hi več. šritila je v - e 
dosedanji- pridobitvi' delavcev.; 
ki >(» bile di»>ežene v ra-n ki i-
ti<*neg;i vojni ga pnhr/aja. V 
nobeni drill:i državi Cnije <le-
• avei ne pri-jmejo toliko od-
škodnine za poškodbe kot ra-
vno v državi W\v York. Zako-
ni proti otroškemu delu ]»o-! 
ostre n i in sicer v <og!a-in z 
izrecno želj«» gov. Deweva. ki 
je rekel, da otroci države Xe\v 
^ oi lc -padajo v -n|o, ne pa v 
tovarno. 

Deweveva uprava de la z de. 
Lave i 11 i za delavee. Gov. Dewev 

Lie naravnost priznal -odelova-
nje organiziranih delaveev pri 

• . . 1 

uveljavljen.!u djžavnili delav-
skih |K>stav. Imenoval je za-to. 

| pnike A F L in ( *b> na glavna 
I mesta v upravi in v vseh sve-
tovalnih odborih, ki obrazuje-
jo delavsko politiko v drŽavi. 
Governor in njegova uprava 
vživita zaupanje in podpoi-o 

| delaveev te države. Vse to je 
i rečeno Inez vhajanja v pi»liii 
ko. kakor je tudi treba-JT 

— Ali American Committee 
lor Dewey and Bricker. 

X e w Vork, X . V. 
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